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Antes de usar este equipamento, leia com atencao as seguintes secées: “USO SEGURO DO EQUIPAMENTO" e “OBSERVACOES IMPORTANTES” (fornecidas em um folheto separado). Ap6s a leitura, guarde os documentos
em um lugar onde fiquem disponiveis para consulta imediata.

Conector DCIN Indicador CHECK
Aceita a conexdo de um adaptador AC (vendido separadamente: série PSA). Ao usar um Indica se o efeito esta ligado/desligado ou a funcao de loop curto e também oferece uma fungéo de
adaptador AC, vocé pode tocar sem se preocupar com a duragao da bateria. verificacao de bateria. O indicador acende em vermelho quando ligado e apaga quando desligado.
* Recomendamos manter as pilhas instaladas no equipamento, mesmo que a fonte de * Ao usar apenas bateria para alimentacao, a luz indicadora do equipamento ficara fraca quando a bateria estiver

alimentacao seja o adaptador AC. Assim, sera possivel continuar tocando mesmo que o cabo fraca. Troque a bateria assim que possivel.

do adaptador AC seja desconectado acidentalmente do equipamento.
* Use apenas o adaptador AC especificado (série PSA). %
* Se o adaptador AC estiver conectado enquanto o equipamento Adaptador AC Botao giratério [MODE], botao giratério [TIME]

estiver ligado, a fonte de alimentacao sera o adaptador AC. (vendido separadamente: série PSA)

Use o botdo giratério [MODE] para escolher o modo.
ST Quando MODE = S. 50ms, M. 200ms, L. 800ms

Botéo giratério [E.LEVEL] Troca o intervalo do tempo de delay entre as trés configuragdes. Use o

botéo giratoério [TIME] para ajustar o tempo de delay. Girar o botéo no

Ajusta o volume do som do delay. Gire o botado no sentido horario ! o
sentido horario aumenta o tempo de delay.

para aumentar o som do delay. Ao girar o botao totalmente no sentido

horério, o volume do som do delay e do som direto serao iguais. MODE Valor minimo Valor méximo
Ao girar o botdo totalmente no sentido anti-horério, nenhum som de S.50ms 12,5ms 50ms
delay sera produzido. M. 200ms 50 ms 200 ms
L. 800ms 200 ms 800 ms
f i Quando MODE = SHORT LOOP
= a o @ T
Botao giratério [FEEDBACK] ’— i(((: g::g:;UTTOUT T:;:::g ((: ) 0 som que estava sendo tocado imediatamente antes de pressionar o

botéo de pedal é reproduzido como um loop, enquanto vocé manter
= G — e D B 35 F 5
D ») pressionado o botéo de pedal (fun¢do de loop curto). Use o botao
Igltql elqg giratério [TIME] para ajustar o tempo de loop (200 a 800 ms).

Ajusta o nivel de feedback. Gire este botdo no sentido horario para

aumentar o nimero de repeti¢des do som do delay. Gire o botdo

totalmente no sentido anti-horario para produzir um Unico som do delay. DPD-3T

* Se vocé alterar o tempo do loop enquanto ele estiver tocando, a afinacao
do som do loop mudara.

Conector OUTPUT Conector INPUT (botéo liga/desliga)

Envia uma mistura de som direto e som do delay. Conecte-o ao seu Recebe 0 som ao qual o delay é aplicado. Conecte a guitarra, outro
amplificador da guitarra ou a unidade de efeitos. instrumento ou unidade de efeitos aqui.

b

Parafuso de rosca manual

* Se um dispositivo estiver conectado ao conector
DIRECT OUT, sera emitido apenas o som do delay.

Sobre o liga/desliga

O conector INPUT também serve como interruptor
de energia. O equipamento é ligado sempre

que um plugue é inserido no conector INPUT e é
desligado quando o plugue é desconectado.

* Para evitar consumo desnecessario da bateria, verifique se

vocé desconectou o plugue do conector INPUT quando
n&o estiver usando a unidade.

%

Amplificador de guitarra

Quando esse parafuso é afrouxado, o pedal
se abre, permitindo a troca de bateria.

* Esse equipamento vem com uma bateria
que foi instalada na fabrica. A vida util

Conector DIRECT OUT dessa bé?teljla podg ser curta, uma vez que
o seu principal objetivo era permitir testes.

Envia o som direto. Conecte-o ao seu amplificador de guitarra, etc.

* O som do delay é enviado pelo conector OUTPUT. 5G00R; 0000000
Conector TEMPO
Conecte um footswitch (vendido separadamente: FS-5U, FS-6, FS-7). Vocé pode usar um footswitch para inserir o 1]
\ andamento. g
H i 1
Amplificador de guitarra * Apenas um footswitch pode ser conectado. Se usar o FS-6/FS-7, conecte o conector A ou o conector B. E !@'
ara essa conexao, use um cabo com plugue de plugue de fone de <+>plugue de fone de . .
* P a by | de 1/4” (pl de fone de 1/4” | de fone de 1/4") Footswitch
* Ajuste as chaves modo/polaridade conforme mostrado na ilustragao abaixo. (FS-5U etc.)
Botdo de pedal — FS-5U FS-6 FS-7
Liga/desliga o efeito ou a fungéo de loop curto. B poLARTY  MODE A MODE  POLARITY POLARITY  MODE
1 n oFS-5L
Ele é usado para inserir o andamento, ao definir o tempo do delay para . 55 N FS_SS_SL [ e
. L Y Sy (Rrch MOMENTARY) (LATOH MOMENTARY
corresponder ao andamento da musica (delay de andamento). (MOMENTARY) (LATCH) (o ) (aTen
Precaugdes ao conectar Uso do delay de andamento Troca de bateria
e Para evitar mau funcionamento ou falha de equipamento, sempre Pressione o botao de pedal, ou um footswitch externo, varias * As pilhas devem ser sempre colocadas ou substituidas antes de
reduza o volume e desligue todos os equipamentos antes de fazer vezes no ritmo da sua musica para definir um tempo de delay que conectar qualquer outro dispositivo. Dessa forma, vocé pode evitar mau
qualquer conexao. corresponda ao andamento da musica (delay de andamento) funcionamento e danos.
e Nio use cabos de conexdo que contenham uma resisténcia LEMBRETE * O manuseio incorreto das baterias pode ocasionar exploséo e
embutida. : . vazamento de fluido. Observe com atencao todos os itens relacionados
) . . ¢ Ointervalo de tempo do delay é de 133 a 800 ms (BPM = 75-300). a baterias, que estéo listados em “USO SEGURO DO EQUIPAMENTO" e
® Qua'ndo tudq estiver cgnectado corretamente, siga o prqcedlmento ¢ O tempo do delay especificado pela entrada de andamento é mantido “OBSERVACOES IMPORTANTES".
abaixo para ligar o equipamento. Se o equipamento for ligado na até vocé usar o bot3o [TIME].
ordem errada, havera o risco de provocar mau funcionamento ou Parafuso de rosca manual —— —, — Pedal
falha. =
; Aperte o botao de pedal Base da mola
Ao ligar . -
\ i . " 0000000000000 0000000000000000000000000000000000000 o Fio de conexio
Ligue seu amplificador de guitarra por dltimo. * Se conectar um footswitch (vendido separadamente) ao conector TEMPO, <« Mola espiral
Ao desligar vocé nao podera usar o botao de pedal para inserir o andamento.
Desligue seu amplificador de guitarra primeiro. Conector Orificio de bucha-guia
1. Use o botio giratorio [MODE] para especificar o valor da nota da bateria +/2

Antes de ligar/desligar o equipamento, sempre reduza o volume.

Mesmo com o volume desligado, serd possivel ouvir algum som ao que serd a base do tempo do delay.

ligar ou desligar o equipamento. Entretanto, isso é normal e ndo 3
'Igd' a fIg ionamer t I MOPE Duracéo da nota Bateriade 9V Compartimento de bateria
Indica mau funcionamento. S.50ms Tercina de seminima P
M. 200ms Colcheia pontuada .
- L.800ms Seminima 1. Mantenha o p.edal pressionado e afrouxe o parafuso de rosca
Sobre a saida manual, depois abra o pedal para cima.
2. Mantenha o botao de pedal pressionado por dois segundos 2. Retire a bateria usada do compartimento de bateria e retire o
@ Conecte somente ao conector OUTPUT ou mais. fio de conexéo preso a ela.
O som direto + som do delay sao enviados. O indicador CHECK acende em verde e vocé poderd usar o botao 3. Conecte o fio de conexao a nova bateria e coloque-a dentro de

de pedal para inserir o andamento.

Néo é possivel inserir o andamento se o botéo giratério [MODE]
estiver na posicao “SHORT LOOP".

seu compartimento.

5

* Observe bem a polaridade da bateria (+ versus -).

4, Deslize a mola espiral sobre a base da mola na traseira do
pedal e depois feche o pedal.

* Evite prender o fio do cabo de encaixe no pedal, na mola espiral e no
compartimento da bateria.

3. Pressione o botao de pedal em intervalos de seminima no
andamento da musica.

De acordo com o andamento inserido, o tempo do delay é
definido para ser igual a duracao do valor da nota especificado
pelo botéo giratério [MODE]. 5. Finalment.e, insira o parafuso de rosca manual no orificio de
@ Ligue aos conectores OUTPUT e DIRECT OUT O indicador CHECK pisca no andamento especificado. bucha-guia e prenda-o firmemente.

O som do delay é enviado pelo conector OUTPUT e o som direto pelo 4
conector DIRECT OUT. *

Para terminar de inserir o andamento, mantenha pressionado

o botéao de pedal por dois segundos ou mais. ESpECiﬁca("(.)es prin(ipaiS

Nivel de entrada nominal | -20 dBu
U d f t t h t Impedancia de entrada | 1 MQ
050 d€ Um To0tswItch eXemmo . ................. Niveldesaidanominal |-20dbu
A operacao bésica é a mesma do botéo de pedal. Impedimc!a deisaldd 1kQ
Impedancia de carga K .
recomendada 10kQ oumaior
Somdodelay Som direto 1. Conecte um footswitch (vendido separadamente: FS-5U, F$-6 Alcalina (9V, 6LR61)
ou FS-7) no conector TEMPO. FonizéRllmaiEEe Adaptador AC (série PSA, vendido separadamente)
; . ; 2. Use o botio giratorio [MODE] para especificar o valor da nota 70 mA
@ Ligue aos conectores SEND/RETURN de um amplificador de guitarra que sera a base do tempo do delay. Duracéio estimada da bateria em uso continuo
Se usar este pedal em um loop de efeitos conectado em paralelo, 3 . . . . Uso de corrente Alcalina:  Aprox. 5 horas
coloque um plugue falso no conector DIRECT OUT. Assim, somente + Pressione o footswitch em intervalos de seminima no * Esses valores dependem das condicoes reais
o som do delay sera enviado pelo conector RETURN. andamento da musica. de uso. P ¢
DD-3T O tempo do delay'é definido e o indicador CHECK pisca no Dimensoes 73 (L) x 129 (P) x 59 (A) mm
m andamento especificado. Peso (incluindo bateria) |420g
& Folheto (“USO SEGURO DO EQUIPAMENTO’,
[ - , Acessorios “OBSERVACOES IMPORTANTES” e “Informacées”)
Plugue falso - Bateria alcalina (9 V, 6LR61)
‘ I Opcionais (vendidos Adaptador AC: Série PSA
RETURN SEND separadamente) Pedal: FS-5U, FS-6, FS-7

<@

< * 0dBu=0,775Vrms
INPUT

* Este documento explica as especificagdes do produto no momento
em que o documento foi emitido. Para informagdes mais atualizadas,
consulte o site da Roland.




